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Philips DVD-Video:
Introduccion

Su equipo de DVD-Video Philips es un reproductor de
videodiscos digitales compatibles con el estdndar DVD-
Video universal. El equipo también incorpora funciones
exclusivas, tales como la seleccidn de idioma de la pista de
sonido y los subtitulos, o la visualizacién desde diferentes
angulos de cdmara (también dependiendo del disco).
Ademds de los discos DVD-Video, podrd reproducir todos
los CD-Video, SVCD y CD-Audio.

DVD-Video

Los discos DVD-Video se reconocen por el logotipo.
Dependiendo del material grabado (pelicula, video musical,
serie, etc.), el disco puede incluir uno o mds titulos, y cada

titulo uno o mds capitulos.

S VI DEO g

< DVD-VIDEODISC— >

<—TITLE1 —> TITLE 2 ‘

CHAPTER1 CHAPTER2 | CHAPTER1 CHAPTER2 CHAPTER 3

<D -Vides ISE
CD-Video @

Los discos CD-Video se reconocen por el D|G|TAL VIDED
logotipo.

Super VCD (SVCD)

Discos SVCD basados en la norma 1O SuperVCD
conforme al Estandar de la Industria de la Electrénica de la

Republica Popular de China. [ﬂcgmpACT

CD-Audio ”S@

Los discos de CD-Audio contienen DIGITAL AUDIO
dnicamente pistas musicales, y se reconocen por el logotipo.

MP3 (capa 3 de audio MPEG)

Este reproductor es compatible con el formato MP-3 de
pistas musicales comprimidas.

Observacion:
— Sdlo admite la primera sesién de los discos multisesion.

Desembalaje

En primer lugar, examine el embalaje del reproductor DVD-
VIDEO y compruebe que contiene los siguientes
elementos.

— Reproductor DVD-Video

— Mando a distancia con pilas

— Cable Audio

— Cable SCART

— Manual de uso

Si alguno de los elementos falta o presenta dafios,
comuniquelo de inmediato a su distribuidor o a Philips.
Conserve los materiales de embalaje por si es preciso
transportar el equipo en el futuro.

INTRODUCCION

Instalacion de las pilas del
mando a distancia

Inserte dos pilas como se indica en el interior del
compartimento.

Precaucion: No mezcle pilas nuevas y usadas, ni de
tipos diferentes (normales, alcalinas, etc.).

Informacion medioambiental

El equipo contiene materiales que pueden reciclarse y
reutilizarse si son desmontados por una empresa
especializada. Respete la normativa local sobre eliminacién
de materiales de embalaje, pilas y equipos usados.

Informacion de seguridad

No exponga el equipo a la lluvia, exceso de humedad,
arena o fuentes generadoras decalor.

Coloque el reproductor sobre una superficie plana y firme.
Mantenga el equipo alejado de los radiadores y de la luz
solar directa.

Si'lo integra en un mueble, deje aproximadamente 2,5 cm
de espacio libre alrededor para favorecer su ventilacion.

Si el reproductor DVD-Video no puede leer correctamente
los discos, utilice un CD/DVD de limpieza (disponible en el
mercado) para limpiar la lente antes de solicitar su
reparacion. Otros métodos de limpieza pueden dafar
irreversiblemente la lente. Mantenga siempre cerrada la
bandeja para evitar la acumulacién de polvo en la lente.
Las lentes se pueden empaiar si el reproductor DVD-
Video se traslada rdpidamente de un entorno frio a uno
cdlido, en cuyo caso no serd posible la reproduccién de un
CD/DVD. Deje la unidad encendida aproximadamente una
hora sin ninglin disco insertado hasta que la reproduccién
normal sea posible.

Limpieza de los discos

Si se ensucia un disco, limpielo con un pafio desde el centro
hacia fuera, en sentido radial.

No utilice disolventes como la bencina, diluyentes,
productos de limpieza ni aerosoles antiestéticos para discos
analdgicos.



Descripcion funcional

Panel frontal y panel posterior

STANDBY-ON ((b/1)
— enciende la unidad y conmuta al modo de
espera

SOUND
— seleccione el modo de sonido Stereo, Dolby
Surround o 3D Sonido (TruSurround)

Il PAUSE
— activa una pausa en la reproduccién

> PLAY
— activa la reproduccién

DISPLAY
— indica el estado actual del reproductor

— avanza al siguiente capftulo o pista

4 PREV
— retrocede al capitulo o pista anterior

MAINS (AC Power)
— conexién a la fuente de alimentacién

COAXIAL (Digital audio out)
— conexidn a equipos digitales (entrada
coaxial)

OPTICAL (Digital audio out)
— para la conexidn al equipo digital (éptico)

SUBW. (Subwoofer)
— para la conexidn a un subwoofer activo

DVD{VIDEO CD/CD PLAYER mm””L/NE
I_\J_él i l_\]_ll_ I IJTU I l.\TlL ﬂTH UT[L I UT[I
IO 0 AT Y A A )
STANDBY-ON SOUND PREV NEXT OPEN/CLOSE  STOP PLAY PAUSE
I
fo_T=»] | E3... CI=1-1+3
BHILIES s ez
A OPEN/CLOSE
| DISC TRAY . . .
— abre y cierra la bandeja de disco
> NEXT

m STOP
— detiene la reproduccion de video o audio

S-VIDEO OUT (Y/C)
— para la conexién a un TV provisto de
entradas de S-Video (Y/C)

TV OUT VIDEO OUT
— conexidn a un televisor con SCART

(CVBS) VIDEO OUT
— conexidn a un televisor con entradas de
video CVBS

AUDIO OUT (Left/Right)
— conexién a un amplificador, receptor o
equipo estéreo

DIGITAL AUDIO OUT
r_ PC-MPEG2-Dolby Digity-DTS. _]

@ m ®

COAXIAL

OPTICAL SUBW.

T IIIIEY]

peoscoosaes| O @
(YIc)
-VIDEO OU

0]
O]
@

R] L]
AUDIO OUT

(cves)
IVIDEO OU'

S

N

Precaucion: no toque los contactos internos de los conectores del panel posterior. Una descarga
electrostatica podria causar dafios irreversibles en la unidad.
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Mando a distancia

RETURN / RESUME
para regresar al menu anterior
/ reanudar la reproduccion tras

una parada

DISC MENU
da acceso al mend de un disco
DVD

4> AY

— (izquierda/derecha/arriba/
abajo) para seleccionar una

opcién del mend

OK

— aceptacion de la opcidn
seleccionada del menu

|

— busqueda hacia atrds* /
retroceder a un capitulo o
pista anterior

STOP (W)
— detiene la reproduccidn

PLAY (> )
— activa la reproduccién

PAUSE (I1)
— pausa / reproduccion
videograma a videograma

REPEAT
— repeticion de capitulo, pista,
titulo, disco

REPEAT (A-B)
— para repetir un fragmento
determinado

SHUFFLE
— reproduccién de las pistas en
un orden aleatorio

SCAN

— reproduccién de los

10 segundos iniciales de cada
pista o capitulo del disco

* Mantenga pulsado el botén unos 2 segundos

DESCRIPCION FUNCIONAL

1 SUBTITLE ANGLE Z0OM i\UIJIlJ\I

PHILIPS

POWER ()
— enciende y apaga (modo de
espera) el DVD

Botones numéricos 0-9
— para seleccionar las opciones
numeradas de un menu

DISPLAY

— visualizacién de un indicador de
velocidad de transmisién durante
la reproduccidn

SYSTEM MENU
— activa o desactiva el menu de
sistema del reproductor

>
— busqueda hacia delante* /
siguiente capitulo o pista

SUBTITLE
— selector de idioma de los
subtitulos

ANGLE
— seleccién del dngulo de cdmara
del DVD

ZOOM
— aumento de la imagen visualizada

AUDIO
— selector del idioma de audio



Preparacion

Observaciones generales

® Segln el televisor v los equipos que desee utilizar, existen
varias maneras de conectar el reproductor. Realice
dnicamente una de las conexiones descritas a continuacion.

® Consulte las instrucciones de su televisor, video, equipo
estéreo, etc., para optimizar las conexiones.

® Para mejorar la reproduccion de sonido, conecte las salidas de
audio del reproductor al amplificador, receptor, equipo estéreo
o equipo A/V.Véase “Conexidn a equipos opcionales’”.

Precaucion:

— Asegurese de que el reproductor DVD esta
conectado directamente al televisor. Seleccione
en el TV el canal adecuado de entrada de video.

— No conecte la salida de audio del reproductor a
la entrada “phono” del equipo de audio.

— No conecte el reproductor DVD a través del
video, ya que la calidad de la imagen se podria
degradar debido al sistema de proteccion contra
copias.

Conexion a un televisor

® Realice una de las siguientes conexiones, dependiendo de
las caracteristicas de los equipos.

1 Conecte el SCART al terminal correspondiente del
televisor, utilizando para ello el cable suministrado (Z).

Si el televisor no dispone de SCART, puede optar por una
de las siguientes alternativas de conexion:

Conexion S-Video (Y/C)

1 Conecte la salida de S-Video del DVD a la entrada de S-
Video del televisor por medio de un cable de S-Video
opcional (Y).

2 Conecte las salidas de audio derecha e izquierda del DVD a
las entradas de audio correspondientes del TV (A).

Conexion deVideo CVBS

1 Conecte la salida de Video (CVBS) a la entrada
correspondiente del televisor, utilizando el cable de video
facilitado (X).

2 Conecte las salidas de audio derecha e izquierda del DVD a
las entradas de audio correspondientes del TV (A).

TV

Conexion a equipos opcionales

Conexion a un amplificador provisto de dos
canales analégicos estéreo o Dolby
Surround™

Conecte las salidas de audio izquierda y derecha del
reproductor DVD a las tomas correspondientes del
amplificador, receptor o equipo estéreo. Utilice para ello el
cable de audio opcional (A).

Observacion:
— La funcién MP3 no se puede usar con los conectores
Digital Out.

Conexion a un amplificador provisto de dos
canales digitales estéreo (PCM) o a un
receptor A/V con descodificador multi-
canal (Dolby Digital™ , MPEG 2 y DTS)

Conecte la salida de audio digital (éptica G o coaxial F) a la
entrada correspondiente del amplificador: Utilice un cable
de audio digital opcional (éptico G o coaxial F).

Deberd activar la salida digital del reproductor (véase
“Preferencias Personalizado").

Sonido digital multi-canal

La conexidn digital multicanal proporciona la maxima
calidad de sonido. Para ello necesitard un receptor A/V
multicanal que admita uno o mdés de los formatos de audio
compatibles con el reproductor DVD (MPEG 2, Dolby
Digital™ y DTS). Consulte el manual de uso v los logotipos
del panel frontal del receptor.

PREPARACION 63
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Conexion a un subwoofer activo

Conecte el subwoofer activo a la salida de audio
SUBWOOFER OUT (C). El subwoofer reproduce sdlo los
efectos de sonido de frecuencia mds baja (por ejemplo,
explosiones, ruido de naves espaciales, etc.). Procure seguir
las instrucciones facilitadas con el subwoofer.

% ACTIVE
SUBWOOFER

Observacion::

— Si el formato de audio de la salida digital no es compatible
con el receptor, éste producird un sonido intenso y
distorsionado o no producird ninguno.

— El sonido envolvente digital por 6 canales a través de la
conexion digital sdlo se puede conseguir si el receptor estd
equipado con un descodificador digital multicanal.

— Si desea visualizar el formato de audio del DVD actual en
la ventana de estado, pulse SYSTEM MENU.

Ajustes NTSC/PAL

Puede conmutar el ajuste NTSC/PAL del reproductor para
que coincida con la sefial de video del televisor. Este ajuste
solo afecta a la ventana del televisor en la que se visualizan
los modos de parada y configuracién. Puede seleccionar
NTSC o PAL procediendo como se indica a continuacion.

Desconecte el reproductor DVD de la red.

Mantenga pulsados los botones Bl y BB del frontal del
reproductor y, al mismo tiempo, conecte el cable de
alimentacién.

Cuando aparezca PAL o NTSC en la pantalla del
reproductor, libere los botones By BB simultineamente.
La indicacidon PAL o NTSC que aparece en el panel
corresponde al ajuste actual.

Para cambiar, pulse PP antes de tres segundos. El nuevo
ajuste (PAL o NTSC) se visualizard en la pantalla del panel.

PREPARACION
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Conversion NTSC/PAL

El reproductor incorpora una funcidn que convierte la
salida de video del disco para adaptarla al sistema del
televisor: El procedimiento es el siguiente:

Disc Output format
Type Format Selected mode
NTSC PAL AUTO
DVD NTSC NTSC PAL NTSC
No
PAL Suppo:te g PAL PAL
VCD NTSC NTSC PAL NTSC
PAL NTSC PAL PAL

En el menu de preferencias, seleccione TV System.
Pulse A o ¥ para seleccionar PAL, NTSC o AUTO.

Observaciones:

— El' modo AUTO sdlo se puede seleccionar con un televisor
compatible con los sistemas NTSC y PAL.

— Unicamente es aplicable a la salida CYBS con conectores
CINCH y SCART.

— Esta conversion podria producir ligeras distorsiones de
imagen, pero no se trata de ninguna anomadlia. El formato
AUTO es el mds apropiado para optimizar la calidad de
imagen.

Descripcion general

Acerca de este manual

Este manual ofrece instrucciones bdsicas para el
funcionamiento del reproductor DVD. Algunos discos DVD
requieren un uso especifico o permiten un uso limitado
durante la reproduccién, en cuyo caso la unidad quizd no
responda a todas las drdenes. En la pantalla del televisor
aparecerd el simbolo )<, indicando que el reproductor no
permite la operacion.

Mando a distancia

Salvo indicacidn en contrario, todas las operaciones pueden
realizarse desde el mando a distancia. Apunte siempre con
el mando directamente al reproductor, asegurdndose de
que no haya obstdculos en la trayectoria del haz infrarrojo.
También pueden usarse los botones correspondientes del
panel frontal de la unidad.

Barra de menu

Algunas operaciones pueden realizarse a través de la barra
de menu de la pantalla del televisor: La barra de mend se
activa pulsando las teclas de cursor del mando a distancia.
Pulse SYSTEM MENU para desactivar la barra de mend.

La opcidn seleccionada quedard resattada, y debajo del icono
aparecerdn las teclas de cursor que controlan la funcion.

La indicacién < o > advierte de la existencia de mds
opciones a un lado u otro de la barra de mend. Pulse € or
P para seleccionar estas opciones.



Inicializacion
General

En la inicializacién, quizd tenga que definir sus preferencias
en algunas de las opciones del reproductor (no aplicable en

todos los modelos)

Procedimiento

Después de encender el reproductor por primera vez,
aparecerd la pantalla de inicializacién.

Se visualizard el menu de la primera funcion ajustable, y
quedard resaltada la primera opcidn.

Utilice los botones A/W para recorrer las opciones del
menu.

El icono de la opcidn seleccionada aparecerd resaltado.
Utilice OK para confirmar la seleccidn y acceder al siguiente
mend.

Observacion::

— Las preferencias deben definirse en el orden en que
aparezcan los mends en la pantalla.

— La pantalla de Inicializacion sélo desaparecerd cuando se
hayan confirmado los ajustes de la dltima opcién.

— Si se pulsan otros botones distintos de A ¥ u OK en la
pantalla aparecerd

— Si se apaga el reproductor durante el ajuste de las
Preferencias Personalizado, sera preciso definir todas de nuevo
cuando se vuelva a encender la unidad.

Las siguientes opciones son ajustables en la
inicializacion:
Idioma de menus

Puede elegir entre varios idiomas. Los menus de pantalla se
visualizardn en el idioma admitido por el reproductor.

Idioma de sonido

Puede elegir entre varios idiomas. El sonido se emitird en el
idioma elegido, siempre que esté disponible en el disco en
curso. De lo contrario, los didlogos se reproducirdn en el
primer idioma de audio del disco.

Idioma de subtitulos

Puede elegir entre varios idiomas. Los subtitulos se
visualizardn en el idioma elegido, siempre que esté
disponible en el disco en curso. De lo contrario, los
subtitulos aparecerdn en el primer idioma de subtitulos del
disco.

Formato TV

Si la pantalla del televisor es panordmica (16:9), seleccione
16:9.

Si la pantalla es normal (4:3), seleccione 4:3.

En este caso, también puede seleccionar las siguientes
opciones:

“Buzdn”, visidn panordmica con franjas negras en las partes
superior e inferior de la imagen, o “Panordmica”, imagen en
toda su altura con los laterales cortados. Si el formato es
admitido por el disco, la imagen se visualizard en dicho
formato.

Pais
Seleccione el cddigo de su pais. Este cédigo se utiliza para

el acceso a la funcién “Control Parental” (Véase “Control
de acceso”).

Observacion:

— Todas estas opciones quizds haya que ajustarlas después
del primer encendido (inicializacion). Posteriormente, siempre
se podran modificar en el ment de Preferencias Personalizado.

Barra de menu/Ventana de
estado

Como existen multiples barras de mend, sus opciones se
organizan en funcién del uso y de la disponibilidad de los
botones de acceso directo. Pulse una vez los botones
SYSTEM MENU para alternar entre las barras de menu 1, 2,
3y la opcién OFF (desactivada).

Barra de mend 1

Preferencias personales
Idioma de subtitulos

& dioma de audio

Color
Sonido

Barra de menus 2

E Paso a paso
Cdmara lenta

E: Cémara rdpida
Angulo

Zoom
Barra de menus 3
Titulo
Capitulo

Busqueda por tiempo
FTS (seleccidn de pista favorita)
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Iconos del area de informacion
temporal

scan

Scan

repeat

Repeticion total (All)

| C g “
&5 Repeticion de titulo

track

Repeticién de pista
Repeticién de capitulo

Reproduccién al azar

shuffle o,
Repeticion al azar

Repeticion de A al final
Repeticiéon A-B

Angulo

locked .
Acceso menores activado

safe

Autorizado para nifios

resume

Reanudar

7 o
o o
= H
cH ]
& i

Operacidon no autorizada

Preferencias Personalizado

Puede definir sus preferencias personales en el reproductor.

General:

Pulse SYSTEM MENU en el mando a distancia.

Seleccione I en la barra de mend.

=¥ Aparecerd el menu de Preferencias Personalizado.
Utilice los botones €4 » A V¥ para recorrer los mends, los
submends vy sus opciones.

=¥ Cuando se selecciona una opcidn del mend, los botones
del cursor (del mando a distancia) que controlan la opcién
se visualizan junto a ella.

Pulse OK para confirmar y regresar al menu principal.
Pueden modificarse las siguientes opciones:

PREPARACION

Imagen

- FormatoTV

Véase “Inicializacion”

— Variacion nivel negro (s6lo NTSC)

Adapta la dindmica del color para obtener contrastes de
mayor riqueza. Seleccione ON (activado) u OFF
(desactivado).

- Variacion video

Con el ajuste de fabrica, la imagen aparece centrada en la
pantalla. Utilice esta opcidn para personalizar la Variacién
video en el televisor, desplazdndola a derecha o izquierda.

TJ,

Variacidn video L2
0K para salir

— Ajustes de color

Puede elegir entre cinco configuraciones predefinidas de
colory un ajuste personalizado por el usuario.

TJ,

1 Personalizado
2 Rico
45 3Natural
fijustes de color 4Tenue

— Color personal

Le permite definir con precision los ajustes de color
seleccionados, como la saturacidn, el brillo y el contraste.

- Sistema deTV

Le permite seleccionar entre PAL, NTSC y AUTO, segun el
televisor utilizado.



Sonido
— Salida digital

El ajuste de fabrica ALL significa que estdn activadas las
salidas tanto coaxial como dptica. Si no va a conectar
equipos con entrada digital, cambie este ajuste a OFF.

Si su equipo no incorpora un descodificador digital
multicanal, seleccione la salida digital PCM (modulacion de
cddigos por pulsos).

T4
|

v
Salida digital 4y Desactivada
Sélo PCH
Todas

— Salida analégica

Seleccione Stereo, Dolby Surround o 3D Sound
(TruSurround) para adecuar la salida a las funciones de
reproduccion del sistema.

TJ,

Salida analdgica 4y Estéren
Dolby Surround
Sonido en 3D

- Frecuencia de corte del subwoofer

La frecuencia de la salida de subwoofer puede ajustarse a
dos valores: HIGH (200 Hz) o LOW (100 Hz) para
adaptarse a la calidad de reproduccién del sistema.

- Modo nocturno

Optimiza el dinamismo del sonido para la reproduccién a
bajo volumen.

— Voces karaoke

Active esta opcidn (ON) cuando esté reproduciendo un
DVD de karaoke multicanal. Los canales de karaoke del
disco se combinardn en una mezcla de sonido estéreo
normal.

Idioma

Seleccione el menu requerido vy el Idioma de sonido y
subtftulos.

El Idioma de sonido vy el de subtftulos también se pueden
cambiar a través de la barra de menu de la pantalla.

Funciones
- Control de acceso

El control de acceso incluye las siguientes funciones:
Acceso menores — Cuando estd activado, deberd
introducirse una clave de 4 cifras para poder reproducir
discos en la unidad.

Control parental — Permite la presentacién condicionada de
los discos DVD que contienen informacion de Control
parental (véase "Control de acceso”).

- Ventana de controles

Indica el estado actual del reproductor, y se visualiza junto
con la barra de menu. En la posicién de parada, se visualiza
junto con el drea de informaciéon temporal en la pantalla
estdndar.Véase “Informacion en pantalla”.

El ajuste de fabrica es ON (activada). Seleccione OFF para
desactivar la ventana de controles.

‘ @
opening - stop YD play

- Indicador de velocidad de transmision

Si estd activado, se ofrecerd una lectura de la velocidad de
transmisién de las sefiales de audio vy video, asi como la
velocidad total. Sélo es aplicable durante la reproduccién
de discos DVD y SVCD.

vid aud

01 010 0-0
mbits/s

- Texto de ayuda

Si se activa (ON), el texto de ayuda ofrece una descripcion
de los iconos seleccionados. Desactivelo (OFF) cuando no
necesite esta informacion.

— Modo de espera con bajo consumo (Low Power

Standby)

Si estd activado (ON), el reproductor entrard en el modo
de ahorro de energfa cuando se pulse el botén de espera
(panel frontal o mando a distancia).

— Control de reproduccion (PBC)
Puede activarse (ON) o desactivarse (OFF).
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Funcionamiento

Insercion de discos

1 Pulse OPEN/CLOSE en el panel frontal del reproductor
para abrir la bandeja de disco.

2 Deposite el disco elegido en la bandeja, con la etiqueta
hacia arriba.

3 Pulse de nuevo OPEN/CLOSE para cerrar la bandeja.
=» FEHT aparece en la ventana de estado y en la pantalla
del reproductor; y la reproduccién comienza de forma
automatica.

Observacion:

— Si estd activado el bloqueo infantil (‘Child Lock’ ON) y el
disco insertado no estd autorizado, debera introducirse el
cbdigo de 4 cifras o proceder a la autorizacién del disco
(véase ‘Control de acceso’).

Reproduccion de discos DVD-
Video y CD-Video

Reproduccion de un [ﬂlCDM"ACT

disco
, , LV IDEO J DIGITAL VIDEO
® Una vez insertado el discoy

cerrada la bandeja, la reproduccién comienza
automdticamente. La ventana de estado del reproductor
indica el tipo de disco cargado y facilita informacion sobre
su contenido y el tiempo de reproduccién.

® Ll disco puede invitarle a seleccionar una opcién del mend.
Si las opciones estdn numeradas, pulse la tecla numérica
correspondiente. Si no, utilice los botones A/V, 4/ para
resaltar la opcién deseada y pulse OK.

® En la pantalla se visualizan el tftulo y capftulo actuales.

® |a reproduccidn se puede detener al final del titulo, y
posiblemente se regrese al mend del DVD. Para continuar
en el siguiente titulo, pulse B>

® Sidesea detener la reproduccién, pulse B
=» Aparecerd la pantalla estdndar con informacién sobre el
estado actual del reproductor.

® Puede reanudar la reproduccion desde el punto en que se
detuvo. Pulse P>; cuando aparezca el icono de reanudacién
> en la pantalla, pulse de nuevo B
=» La funcidn RESUME no se aplica Unicamente al disco
cargado en el reproductor; sino también a los cuatro
dltimos discos utilizados. Simplemente vuelva a insertar el
disco y pulse RESUME en el mando a distancia, o bien
pulse B> cuando vea el icono P en la pantalla y pulse de
nuevo B>,

Observaciones:
— Los DVD pueden incluir un cédigo territorial. La unidad no
reproducird los discos cuyo cddigo territorial no coincida con el

propio.
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Caracteristicas generales

Observacion:

— Salvo especificacién en contrario, todas las operaciones
descritas se refieren al mando a distancia. Algunas operaciones
también pueden realizarse desde la barra de mend de la
pantalla.

Cambio de titulo o capitulo

Si un disco incluye mas de un titulo o
capftulo, puede cambiar de uno a otro
siguiendo este procedimiento:

Pulse SYSTEM MENU vy seleccione l o [ en la barra de
mend.

Pulse A o ¥ para seleccionar un tftulo/capitulo.

Camara lenta

Seleccione I3 (CAMARA LENTA) en la barra de mendi.
Utilice los botones ¥ para entrar en el mend "SLOW
MOTION".

=¥ El reproductor entrard en el modo de PAUSA.

Utilice los botones de cursor € P para seleccionar la
velocidad deseada: -1,-1/2, -1/4, -1/8 (retroceso) o +1/8,
+1/4, +1/2, +1 (avance).

Seleccione 1 para restablecer la velocidad de reproduccién
normal del disco.

Si pulsa Il la velocidad se ajustard a cero (PAUSA.).

Para salir del modo de cdmara lenta, pulse B> v A.

Imagenes congeladas e imagen a imagen

Seleccione i (IMAGEN A IMAGEN) | ‘o ey
en la barra de mend. O NN o

Utilice el botdn ¥ para entrar en el mend
de IMAGEN A IMAGEN.

=¥ El reproductor activard el modo de PAUSA.

Utilice los botones de cursor € P para seleccionar el
videograma anterior o posterior.

Para desactivar el modo de IMAGEN A IMAGEN, pulse
> oA

También puede cambiar de una imagen a otra pulsando
repetidas veces el botdn Il del mando a distancia.

[e)e}ele

Exploracién o m

®®w
Reproduce los 10 segundos iniciales de 95 é ‘("3
cada capftulo/indice del disco. O®0o0o

Pulse SCAN.
Para continuar la reproduccion en la pista deseada, puede
pulsar de nuevo SCAN o bien el botén B>,



Busqueda
Seleccione E2 (IMAGEN O JO)
ACELERADA) en la barra de menu.
Utilice los botones ¥ para entrar en el
mend de IMAGEN ACELERADA
Utilice los botones 4 P para seleccionar la velocidad
deseada: -32, -8 o -4 (retroceso), o +4, +8, +32 (avance).
Seleccione 1 para restablecer la velocidad de reproduccién
normal del disco.

Para desactivar el modo de imagen acelerada, pulse P> o A.

oM Ay

[eXexekel

También puede avanzar y retroceder a diferentes
velocidades manteniendo pulsados los botones < o

>

Repeticion 0JOXO)
Discos DVD-Video - Repeticion de §§§ ‘9
O0®0O0

capitulo/titulo/disco
Para repetir el capitulo en curso, pulse REPEAT.

=» REPEAT CHPT aparece en la pantalla del reproductor.
Para repetir el titulo en curso, pulse REPEAT por segunda vez.
=» REPEAT TITL aparece en la pantalla.

Para repetir todo el disco, pulse REPEAT por tercera vez.
= REPEAT aparece en la pantalla.

Para salir del modo de repeticién, pulse REPEAT por cuarta vez.

Discos CD-Video - Repeticion de pista/disco

Para repetir la pista en curso, pulse REPEAT.

=» REPEAT TRK aparece en la pantalla del reproductor.
Para repetir todo el disco, pulse REPEAT por segunda vez.
=» REPEAT aparece en ambas pantallas.

Para salir del modo de repeticién, pulse REPEAT por
tercera vez.

L) v s

Répétition A-B e

. . OJOXO)
Para repetir o reproducir en bucle una retoXe¥e
secuencia de un titulo: ok Yore

Pulse REPEAT A-B desde el punto

deseado de comienzo;

=» Una “A-" aparece en la pantalla del reproductor.

Pulse de nuevo REPEAT A-B cuando llegue al final del
fragmento deseado;

= A-B REPEAT aparece brevemente en la pantalla, y la
secuencia inicia la reproduccion (A-B REPEAT se visualiza en
el panel frontal del reproductor)

Para cancelar la repeticién del fragmento, pulse REPEAT A-B.

L) A i

Reproduccion al azar A o
P ®HO®

Discos DVD-Video

Reproduce en un orden aleatorio los
capitulos de un titulo (si el titulo incluye
mds de un capitulo).

Pulse SHUFFLE durante la reproduccién.
=» SHUFFLE se visualiza en la pantalla durante unos

2 segundos.

Para restablecer la reproduccién normal, pulse de nuevo
SHUFFLE.

0009
ofckexe)

Discos CD-Video

Reproduce en un orden aleatorio las pistas del disco, si el
disco tiene mds de una.

Pulse SHUFFLE durante la reproduccion.

=» SHUFFLE se visualiza en la pantalla durante unos

2 segundos.

Para restablecer la reproduccion normal, pulse de nuevo
SHUFFLE.

Busqueda por tiempo

La funcién de busqueda por tiempo le permite dar
comienzo a la reproduccion desde el punto deseado del
disco.

Seleccione B (BUSQUEDA PORTIEMPO) en la barra
de menu.

Pulse V.

=» La unidad entrard en el modo de PAUSA.

=» En la pantalla aparecerd un recuadro de edicién de
tiempo, con la lectura del tiempo transcurrido del disco
actual.

Utilice los botones numéricos para introducir el tiempo de
comienzo deseado. Escriba las horas, minutos y segundos
de izquierda a derecha en el recuadro.

=¥» Cada vez que introduzca una cifra, quedard resaltada la
siguiente.

Pulse OK para confirmar el tiempo de comienzo.

=>» El recuadro de edicidn desaparecerd de la pantalla, y la
reproduccion comenzard desde el punto indicado.

T C ] ]

001 002 Desactivadas Desactivadas

o034

Zoom

La funcién de zoom le permite ampliar la imagen y
seleccionar distintas posiciones de panordmico.
Seleccione K (zoom) en la barra de mend.

Pulse A/¥ para activar la funcion ZOOM vy seleccionar el
factor de ampliacidn deseado: 1,33,2 6 4.

=¥ El reproductor entrard en el modo de PAUSA.

=¥ El factor de ampliacion seleccionado aparecerd debajo
del icono de zoom en la barra de mend, y la indicacion “OK
para mover drea” debajo de la barra de menu.

=¥» La imagen cambiard segun el ajuste elegido.

Pulse OK para confirmar la seleccidn.

=¥ La barra de menU desaparecerd de la pantalla, y se
visualizardn los iconos de panordmico: < > A ¥y OK
Utilice los botones €4 P A ¥ para recorrer las distintas
posiciones de panordmico.

Cuando pulse OK, en la pantalla sélo se visualizard la
imagen seleccionada.

Para desactivar el modo ZOOM:

— Pulse P> para reanudar la reproduccid.

bl : & &
L4 ) —ty
Activada Desactivatas

Desactivadas 1
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Programa FTS-Video Funciones especiales de los

® Lafuncidn“FTS-Video” le permite guardar en la memoria discos DVD
del reproductor los titulos y capitulos (DVD) vy las pistas e

indices (VCD) favoritos de un determinado disco. — - -
® Cada programa FTS admite un maximo de 20 elementos Comprobacion del contenido de los discos

(tl'tU|OS, Capﬁ'_u|os). DVD'VideO: Menl:'s
® Durante la reproduccion, puede situar al principio de la lista
una seleccién de pistas favoritas (FTS) previamente
programada. Cuando la lista estd completa, el nuevo
programa sustituird al Ultimo de la lista.
® FEl programa se puede seleccionar y reproducir en cualquier
momento.

Los DVD pueden contener menus para navegar por el
disco y acceder a funciones especiales. Para usar el mend,
pulse el botdn numérico correspondiente, o bien utilice los
botones A, ¥, P, « para resaltar la opcién y después pulse
OK.

Programacién de FTS-Video Mends de titulo

® Desde la posicién de parada, seleccione FTS-Video [f en ® Pulse DISC MENU.
la barra de menu.

=¥ Si el titulo actual dispone de un mend, aparecerd en la
® Pulse ¥ para desplegar el mend.

pantalla. De lo contrario, se visualizard el menu del disco.

=» Aparecerd el mend del modg FTS-Video.‘ ® El menu puede incluir dngulos de cdmara, idiomas de audio
® Pulse » o € 0 FTS, para seleccionar ON (activado) u y subtftulos, y capftulos del titulo.
OFF (desactivado). ® Para cancelar el mend de titulo, pulse de nuevo DISC MENU

Programacion de titulos/pistas

Angulo de camara

® Pulse ¥ para seleccionar TITLES.
® Utilice » vy A para seleccionar el tftulo deseado. Si el disco contiene secuencias grabadas desde distintos
® Pulse OK si desea programar el titulo completo. angulos, aparecerd un icono indicando el nimero de
=» El nimero del titulo se incorporard a la lista de angulos disponibles, asi como el dngulo actual. Si lo desea,
selecciones. puede cambiar el dngulo de cdmara.

@ Utilice los botones A/V para seleccionar el icono del
angulo deseado.
=¥ Tras unos instantes, la reproduccién cambiard al angulo
seleccionado. El icono permanecerd visible mientras haya
disponibles otros dngulos de cdmara.

Activadas
Thuo4» 1 2 3 4 5 6 7 9 >
Capitulo 12 3 4 5 6 7 9

Programa [1

Borrar todas las selecciones

Programacion de capitulos/indices

. ) . Cambio de Idioma de sonido
® Pulse ¥ sobre el nimero de titulo seleccionado.

=¥ El ndmero de titulo quedard marcado, y el cursor se ® Seleccione (({ (AUDIO) en la barra de mend.
desplazard al primer ndmero de capitulo disponible para ® Pulse AUDIO o A/V repetidas veces para recorrer las
dicho titulo. distintas opciones de idioma.

® Ultilice » vy A para seleccionar el nimero de capitulo deseado.
® Pulse OK para confirmar la seleccion.

=¥ El titulo/capitulo elegido se afadird a la lista de selecciones.
® Pulse SYSTEM MENU para salir del ment FTS-Video [.

Borrado de un programa Subtitulos

® Desde la posicién de parada, seleccione FTS-Video [f en ,
la barra de mend. ® Seleccione (__) (SUBTITULOS) en la barra de mend.
® Utilice ¥ para seleccionar PROGRAM. ® Pulse SUBTITULOS o A/V¥ repetidas veces para
® Utilice » y € para seleccionar el nimero deseado. recorrer las distintas opciones de subtitulos.
® Pulse OK para borrar la seleccién.
® Pulse SYSTEM MENU para salir.

Si desea borrar todas las selecciones:

® Desde la posicién de parada, seleccione FTS-Video [f en
la barra de mend.

® Ultilice ¥ para seleccionar CLEAR ALL.

® Pulse OK
=¥ Todas las selecciones quedardn borradas.

® Pulse SYSTEM MENU para salir.
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Funciones especiales deVCD y
SVvCD

Control de reproduccion (PBC)

Inserte un CD-Video con PBC y pulse B

Recorra el menu con los botones indicados en la pantalla
del televisor, hasta que el fragmento elegido comience a
reproducirse. Si un mend PBC consta de una lista de
titulos, podrd seleccionarlos directamente.

Indique su seleccién con los botones numéricos (0-9).
Pulse RETURN para regresar al menu anterior.

También puede desactivar esta opcién (PBC OFF) en el
menu de Preferencias Personalizado.

Reproduccion de un CD-Audio

Una vez insertado el disco, la reproduccién comienza de
forma automatica.

Si el televisor estd encendido, aparecerd la pantalla de
CD-AUDIO.

En la pantalla se visualizard el nimero de pistas y el tiempo
total de reproduccidn.

Durante la reproduccion, las pantallas del televisor y el
reproductor indican el nimero de pista actual y el tiempo
transcurrido de dicha pista.

La reproduccién se detendrd al final del disco.

Para detener la reproduccion en cualquier otro momento,
pulse W

repeticidnishuffle
tiempo total
5.29.78

pistas totales

reproduccion  pista

tiempa
»> 11 14 14
fts ‘,b Activadas 4 Desactivadas
123456 78 9>
programa [1

Borrar todas las selecciones

Pausa o>-O-&
Pulse Il durante la reproduccién. ®g o
000

Para reanudar, pulse P>,

Busqueda

Para buscar en el disco en una u otra O}
direccidn a cuatro veces la velocidad
normal, mantenga pulsado << o PP
aproximadamente un segundo durante la reproduccion.

=¥ L a busqueda se inicia y el sonido se silencia parcialmente.
Para acelerar a 8 veces la velocidad normal, pulse de nuevo
g o PP

=¥ La busqueda se realiza a éctuple velocidad, y el sonido
se silencia.

Para restablecer la cuddruple velocidad, pulse de nuevo
g o PP

Si el televisor estd encendido, la velocidad y el sentido de la
busqueda se indican en la pantalla cada vez que se pulsa
g o PP

Para cancelar la bdsqueda, pulse P> (reanudar la
reproduccion) o B (parada).

Cambio de pista

Pulse <@ o PP/ brevemente durante la reproduccién

para avanzar a la siguiente pista o regresar al comienzo de

la pista actual.

Pulse de nuevo @< para retroceder a la pista anterior.
Para acceder directamente a una pista, utilice los botones
numéricos (0-9).

Reproduccion al azar & D &
Pulse SHUFFLE durante la reproduccién. || © 8 O O
=» De esta forma, el orden de okcXeRe)

reproduccion de las pistas variard al azar.
Para restablecer la reproduccién normal, pulse de nuevo
SHUFFLE.

Repeticion de pista/disco e

Para repetir la pista actual, pulse REPEAT.
=>» REPEAT TRK aparecerd en la pantalla. Q
Para repetir todo el disco, pulse REPEAT L
por segunda vez;

=» REPEAT aparece en la pantalla.

Para salir del modo de repeticidn, pulse REPEAT por
tercera vez.

Repeticion A-B o~ 3 =

Para repetir una secuencia:
Pulse REPEAT A-B desde el punto de
comienzo deseado;

AGE 70M ADD

BDOOO

REPEAT REPEAT SHUFLE SCAN

=» Una“A-" aparece brevemente en la pantalla del reproductor.

Pulse de nuevo REPEAT A-B cuando llegue al final del
fragmento deseado;

=» A-B aparece brevemente en la pantalla, y la secuencia
inicia la reproduccién.

Para cancelar la repeticion del fragmento, pulse de nuevo
REPEAT A-B.

Exploracion R
Reproduce los 10 segundos iniciales de 6JOI0
cada capitulo/indice del disco. DOO0O
Pulse SCAN. [eXceXe

Para continuar la reproduccion en la pista
deseada, puede pulsar de nuevo SCAN o bien el botdn

>

Programa FTS (seleccion de
pistas favoritas)

La funcidn FTS le permite guardar en la memoria del
reproductor las pistas favoritas de un determinado disco.
Cada programa FTS admite un méximo de 20 pistas.

repeticion/shuffle

reproduccion  pista tiempo pistas totales

> 11 2 14

tiempo total
5.20.78

s 1) Hctivadas 4 Desactivadas

123456 7
programa [1

Borrar todas las selecciones
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Programacion FTS

Inserte un disco vy active el modo de parada.

Pulse ¥ para acceder a la lista de pistas disponibles.

Utilice » v € para seleccionar las pistas de la lista.

Para acceder directamente a una pista, utilice los botones
numéricos (0-9).

Almacene cada pista pulsando OK.

=¥ Los ndmeros se afiadirdn a la lista de pistas seleccionadas.
=¥ En la pantalla de audio y en la pantalla del reproductor
se visualizard el nimero de pistas v el tiempo de
reproduccion del programa.

Una vez completada la programacién FTS, pulse B> para
dar comienzo a la reproduccidn, o bien A para regresar al
modo de parada. En cualquier caso, el programa FTS
quedard guardado automdticamente en la memoria.

Activacion y desactivacion del modo FTS

Utilice los botones A/¥ para desplazarse y seleccionar las
pistas deseadas.

Utilice los botones P> y A para seleccionar ON (activado) u
OFF (desactivado)

Borrado de una pista del programa FTS

Utilice el botdn W para acceder a la lista de pistas
seleccionadas.

Utilice P y A para seleccionar el ndmero de pista que
desea borrar.

Pulse OK.

=» El ndmero de pista quedard borrado de la lista.

Borrado del programa

Ultilice el botdn ¥ para seleccionar CLEAR ALL, y pulse
OK.

=¥ Se borrard la totalidad del programa FTS
correspondiente al disco.

Funciones de un disco MP3

Compatibles con los siguientes formatos MP3-CD
(1SO9660):

Maximo 30 caracteres

Mdxima jerarquizacién de directorios: 8 niveles

Nudmero ALB mas alto: 32

Compatible con velocidad de transferencia VBR
Frecuencias de muestreo admisibles para discos MP3:

32 kHz, 44,1 kHz y 48 kHz

Velocidades admisibles para discos MP3: 32, 64, 96,128,192
y 256 kbps

Los siguientes formatos no son compatibles:

Ficheros de tipo *WMA, * AAC, *.DLF, *M3U, * PLS
Nombre de fichero chino

Discos sin sesion cerrada

Discos grabados en formato UDF

FUNCIONAMIENTO
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La descarga de ficheros MP3 de Internet o la extraccién de
canciones de discos propios legales es un proceso delicado.

Calidad  |Velocidad Compresion | Tiempo total aprox. < cari

de sonido isi6 aprox. MP3-CD 'omentario

Radio AM 32 kbps. 40:1 40h Calidad de sonldo muy afectada

noser

Radio FM 64 kbps 20:1 20h

Casi CD 96 kbps 15:1 15h Calidad de sonido compensada
— factor de compresi

Similara | 474 khps 10:1 10h

CD

CD* 256 kbps 5:1 5h Factor de compresion bajo

iend: cD
cD* 320 kbps 3:1 3h = usar

En consecuencia, pueden advertirse ‘“saltos”
ocasionales mientras se escuchan los discos MP3.
Se considera normal.

Observacion adicional sobre la reproduccion de
discos MP3:

— De conformidad con SDMI, no dispone de salida
digital.

— Debido a la condicién de grabados de los discos
DAM (contienen tanto audio digital como musica
codificada MP3), la unidad sélo reproducird la musica
de audio digital.

— El tiempo de lectura de disco puede superar los 10
segundos debido al elevado nimero de canciones
recopiladas en un mismo disco.

— So6lo admite la primera sesion de los discos
multisesion.

Album/Titulo

Esta funcion le permite visualizar y seleccionar el dlbum o
titulo anterior o siguiente de un disco MP3.

Pulse A/V¥ para recorrer el dlbum anterior o siguiente.
Pulse 4/» para recorrer la pista anterior o siguiente.

Album Pista Tiempo

También puede seleccionar directamente el nimero
deseado de dlbum o pista con los botones numéricos del
mando a distancia.

Observacion:

— En el modo de parada, los nimeros se utilizan para la
seleccién de album.

— En el modo de reproduccion, los numeros se utilizan
para la seleccion de pista.

Sdlo estdn disponibles los siguientes modos para los discos
MP3:

— parada / reproduccién / pausa

— salto siguiente / anterior

— repeticion (dlbum / pista / disco)

Discos MP3 - Album/Pista/Disco

Para repetir la pista, pulse REPEAT.

=>» REPEAT TRK aparece en la pantalla.

Para repetir el dlbum, pulse REPEAT por segunda vez.
=» REPEAT ALBM aparece en la pantalla del reproductor.
Para repetir el disco, pulse REPEAT por tercera vez.

=» REPEAT DISC aparece en la pantalla del reproductor.



Control de acceso
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Control de acceso: acceso
menores (DVD y VCD)

Activacion/desactivacion del Acceso para
menores

Desde la posicion de parada, seleccione ACCESS
CONTROL en el menud de funciones (“Features”) con los
botones A/V.

Escriba un cédigo de cuatro cifras de su eleccion.
Introduzca el cédigo por segunda vez.

Despldcese a “ACCESO PARA MENORES" con los
botones A/V.

Utilice el botén P para desplazarse a LOCK/UNLOCK.
Seleccione LOCK con los botones A/V.

Pulse OK o d para confirmar, y pulse de nuevo « para salir
del mend.

=¥ Los discos no autorizados no se reproducirdn a menos
que se introduzca el cédigo de cuatro cifras.

Seleccione UNLOCK para desactivar el ACCESO
PARA MENORES.

Observacion: La confirmacién del cédigo de cuatro cifras es
necesaria cuando:

— el cddigo se introduce por primera vez (véase mds arriba);
— se cambia de cddigo (véase “Cambio del cddigo de 4 cifras”);
— se cancela el cédigo (véase “Cambio del cédigo de 4 cifras”).

TJ.

Acceso menores

I| ‘ Control de Acceso

Autorizacion de discos

Inserte el disco.Véase “Insercidn de discos”, més adelante.
=¥ Se presentard el cuadro de didlogo “child protect”.
Deberd introducir el cédigo secreto para “Play Once”
(reproducir una vez) o “Play Always" (reproducir siempre).
Si selecciona “Play Once”, el disco podré reproducirse
mientras no se extraiga de la unidad y ésta se encuentre
encendida. Si selecciona “Play Always”, el disco quedara
autorizado y podra reproducirse en cualquier momento,
incluso aunque esté activado el Acceso menores (“Acceso
menores”

Observaciones:

— La memoria del reproductor mantiene una lista de

120 titulos autorizados (“Child safe”). Un disco quedard
incluido en la lista cuando se seleccione “Play Always” en el
cuadro de didlogo de proteccion infantil

— Cada vez que se reproduzca un disco autorizado, pasard a
ocupar el primer lugar de la lista. Si esta completa y se afiade
un nuevo disco, el ultimo desaparecera de la lista.

— Los discos DVD de doble cara pueden tener un niimero de
identificacion diferente en cada una de ellas. Para que el disco
adquiera la condicion de “seguro”, deberan autorizarse ambas
caras.

— Un disco VCD multivolumen puede tener un nimero de
identificacion diferente en cada volumen. Para que toda la
coleccion adquiera la condicién de “segura”, deberan
autorizarse todos los voltimenes.

¥ Reproducirunavez [] [] [] []

Reproducir siempre [] []1 [] []

Prohibicion de discos

Inserte el disco.Véase “Insercién de discos”.

=» La reproduccién comienza de forma automdtica.
Pulse B mientras se visualiza (©).

=» Aparecerd el icono (), y el disco dejard de estar
autorizado.

Control de acceso: control
parental (s6lo DVD-Video)

Las peliculas de los discos DVD pueden contener escenas
no aptas para el publico infantil. Por tanto, es posible que
los discos incluyan informacién de control aplicable a todo
el disco o a determinadas escenas. Las escenas estdn
clasificadas en una escala del 1 al 8,y el disco dispone de
imdgenes alternativas mds apropiadas. Las escalas varian de
un pais a otro. La funcién de Control parental (“‘Parental
Control”) impedird que sus hijos reproduzcan
determinados discos o permitird que lo hagan con las
escenas alternativas.

TJ.

e (1011

Introducir cddigo

I| ‘ Control de Acceso
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Activacion y desactivacion del Control
parental

Desde la posicidn de parada, seleccione ACCESS
CONTROL en el menu de funciones con los botones A/
V.

Introduzca su cédigo personal de 4 cifras. Si es necesario,
repita la operacion.

Despldcese a "“Parental Control” con los botones A/V.

Utilice el botdn P> para desplazarse a VALUE
ADJUSTMENT (1-8) (qjuste de valores).

Utilice los botones A/V o el teclado numérico del mando a

distancia para aplicar al disco insertado una escala del 1 al
8.

Cadlificacién 0 (representado por “- -”):
Control parental desactivado. El disco se reproducird en su
totalidad.

Cadlificaciones de 1 a 8:

El disco contiene escenas no aptas para los nifios. Si otorga
una calificacién al disco, se reproducirdn todas las escenas
de calificacidn igual o inferior. Las escenas de calificacion
superior no se reproduciran a menos que el disco ofrezca
escenas alternativas. La escena alternativa deberd tener una
calificacién igual o inferior. En caso de que no exista una
alternativa valida, la reproduccion se detendrd y serd
preciso introducir de nuevo el cédigo de cuatro cifras.

Pulse OK o d para confirmar, y de nuevo 4 para salir del

menu.
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Desde la posicidn de parada, seleccione ACCESS
CONTROL en el ment de funciones con los botones A/
V.

Introduzca el cédigo de 4 cifras.

Despldcese a CHANGE COUNTRY (cambiar pais) con
el botén V.

Pulse el botdn b,

Seleccione un cédigo de pais con los botones A/V.

Pulse OK o d para confirmar, y de nuevo d para salir del
mend.
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Cambio del codigo de 4 cifras

Desde la posicion de parada, seleccione ACCESS
CONTROL en el ment de funciones con los botones A/
V.

Introduzca el cédigo antiguo.

Despldcese a CHANGE CODE (cambiar cédigo) con el
botdén V.

Pulse el botén P,

Escriba el nuevo cddigo de 4 cifras.

Teclee de nuevo el cédigo y vuelva a confirmar con OK.
Pulse € para salir del men’il

Si olvida su cédigo de cuatro cifras

Pulse B para salir de la pantalla de proteccidn infantil.
Seleccione ACCESS CONTROL en el ment de
funciones con los botones A/V.

El cédigo de cuatro cifras puede cancelarse pulsando B
cuatro veces en el cuadro de didlogo “Access Control”.
Puede introducir un nuevo cddigo (dos veces) como se ha

explicado anteriormente (Cambio del cddigo de cuatro
cifras).

Aviso sobre la funcion ‘“Control parental”

Este reproductor DVD incorpora el sistema de
CONTROL PARENTAL, concebido para activarse
durante la reproduccién de discos DVD provistos de
determinados cédigos. Estos cédigos de software estan
disefiados conforme a las normas técnicas adoptadas por el
fabricante de la unidad vy las productoras de material
discogrdfico.

Adviértase que el sistema de CONTROL PARENTAL
no se activard si el disco DVD no estd debidamente
codificado. Adviértase también que, en el momento de salir
al mercado este reproductor DVD, faltaban por concretar
algunos aspectos de los mencionados estdndares técnicos
entre los fabricantes de los equipos v las industrias
discogrdficas.

En este sentido, Philips no puede garantizar el
funcionamiento del sistema de CONTROL PARENTAL,
y rechaza cualquier responsabilidad por la visualizacién
involuntaria del material contenido en el disco.

En caso de duda, compruebe el funcionamiento del sistema
antes de permitir el acceso de menores al contenido del
disco.



Antes de solicitar asistencia técnica

Si el reproductor DVD-Video presenta alguna anomalfa operativa, antes de nada revise los puntos de la siguiente lista. Quizds haya
pasado por alto alguna cuestidn bdsica. Bajo ninguna circunstancia intente reparar el equipo por su cuenta. De lo contrario, la
garantia quedarfa invalidada.

Observe los sintomas especificos y adopte Unicamente las medidas que se proponen para solucionar el problema.

Sintoma Remedio

No hay corriente. — Compruebe si el cable de alimentacién estd debidamente conectado.
— Aseglrese de que la toma de c.a. utilizada tiene corriente, conectando para
ello otro aparato.

No hay imagen. — Compruebe si el televisor estd encendido.
— Revise la conexién de la sefial de imagen.

Imagen distorsionada — Sise ensucia un disco, limpielo con un pafio desde el centro hacia fuera, en
sentido radial.
— En ocasiones, la imagen puede aparecer algo distorsionada, y no se trata de
ninguna anomalfa.

Imagen completamente distorsionada — Sila imagen estd distorsionada por completo o recorre verticalmente la
o sin color con el menu del reproductor. pantalla, compruebe que el ajuste NTSC/PAL del reproductor DVD coincide
con la sefial de video del televisor.
— Sila sefial de video del televisor es NTSC, seleccione dicha opcién en el

reproductor.
— Sila sefial es PAL, seleccione dicha opcién en el reproductor.Véase Ajustes
NTSC/PAL.
Imagen distorsionada o en blanco y — El formato del disco no coincide con la sefial de video del televisor
negro con DVD o CD-Video (PAL/NTSQO)- Véase "“Conversion NTSC/PAL".
No hay sonido — Revise las conexiones de audio.

— Siestd utilizando un amplificador Hi-Fi, pruebe con otra fuente de sonido.

Sonido distorsionado en el — Aseglrese de no haber realizado ninguna conexién de audio a la entrada
amplificador Hi-Fi “phono’ del amplificador.
No hay sonido en la salida digital — Revise las conexiones digitales

— Compruebe en los menus que estd activada la salida digital (ALL o PCM).

— Observe si el formato de audio del idioma seleccionado es compatible con
las prestaciones del receptor.

— No es aplicable para MP3

Imposible reproducir el disco — Compruebe que el disco estd insertado con la etiqueta hacia arriba.
— Limpie el disco.
— Compruebe si el defecto esta en el disco probando con otro.
— Observe que el disco no estd defectuoso, rayado o deformado (debe ser plano).

No se restablece la pantalla de — Reinicialice el equipo apagdndolo y volviéndolo a encender.

inicio cuando se extrae el disco — Comepruebe si el programa requiere la insercion de otro disco.

El reproductor no responde al mando  — Apunte con el mando directamente al sensor del panel frontal del a
distancia reproductor.

— Retire cualquier obstdculo que pueda interferir en el recorrido de la sefial.
— Revise y sustituya si es necesario las pilas del mando.

No funcionan los botones — Para reiniciar por completo el reproductor, desconecte el cable de
alimentacién de la toma de red.

La unidad no responde a todas las — Quizds el disco no admite esas operaciones. Consulte las
ordenes durante la reproduccién instrucciones del disco.

El reproductor DVD-Video no puede — Utilice un CD/DVD de limpieza de uso comercial para limpiar la
leer discos CD o DVD lente antes de solicitar la reparacion de la unidad.
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Especificaciones

SISTEMA DE REPRODUCCION CONEXIONES
DVD-Video SCART Euroconector
CD-Video y SVCD Salida S-Video Mini DIN, 4 contactos
CD (CD-Ry CD-RW) Salida de video Cinch (amarillo)
DVD+RW Audio 1+D Cinch (blanco/rojo)
MP3 Salida de subwoofer Cinch (negra)

Salida digital 1 coaxial, 1 Sptica

SISTEMA OPTICO DE LECTURA

Tipo de ldser Semiconductor AlGaAs
Apertura numérica 0,60 (DVD) 0,45 (VCD/CD)
Longitud de onda 650 nm (DVD) 780 nm (VCD/CD)

FORMATO DE DISCO DVD

Soporte Disco dptico

Didmetro 12 cm (8 cm)

Tiempo de reproduccién Una capa 2,15 h*

(12 cm) Doble capa 4 h*
Dos caras 4,30 h*
Capa simple
Dos caras 8 h*
Doble capa

FORMATO DE ViDEO

Convertidor D/A 10 bits

Manejo de sefal Componentes

Compresidn digital MPEG2 para DVD
MPEG1 paraVCD

NORMA DETV (PAL/50 Hz) (NTSC/60 Hz)
Numero de lineas 625 525
Reproduccién Multinorma (PALUNTSC)
DVD

Resolucion horizontal 720 pixeles 720 pixeles
Resolucion vertical 576 lineas 480 lineas

VCD

Resolucion horizontal 352 pixeles 352 pixeles
Resolucion vertical 288 lineas 240 lineas

RENDIMIENTO DE ViDEO

Salida de sefial de video 1 Vpp a 75 ohmios
Salida de S-Video Y: 1 Vpp a 75 ohmios
C: 0,3 Vpp a 75 ohmios
Salida RGB 0,7 Vpp a 75 ohmios
Desviacion nivel negro Activado/desactivado
Desviacion imagen Izquierda/derecha

FORMATO DE AUDIO

Digital MPEG Digital comprimida
DTS/Dolby Digital
PCM 16, 20, 24 bits

fs, 44.1, 48, 96 kHz
Sonido analdgico estéreo
Descodificacion completa del sonido envolvente multicanal
3D Sonido (TruSurround) para sonido virtual de canal 5.1 por 2 altavoces
(MPEG/Dolby Digital)

RENDIMIENTO DE AUDIO

Convertidor D/A 24 bits

DVD fs 96 kHz 4 Hz - 44 kHz
fs 48 kHz 4 Hz-22 kHz

CD-Video fs 44,1 kHz 4 Hz - 20 kHz

CD fs 44,1 kHz 4 Hz - 20 kHz

Relacién sefial/ruido (1 kHz) 100 dB

Margen dindmico (1 kHz) 97 dB

Diafonia (1 kHz) 110 dB

Distorsién y ruido (1 kHz) 88 dB

MPEG MP3 MPEG Audio L3
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IEC958 para CDDA/LPCM
IEC1937 para MPEG1/2 y Dolby Digital

DTS
CARCASA
Dimensiones 435 x 82 %291 mm
(anch. x alt. x prof.)
Peso 4 kg aprox.

FUNCIONES GENERALES

Parada, reproduccién, pausa

Avance y retroceso

Busqueda por tiempo

Avance y retroceso imagen a imagen

Cdmara lenta

Seleccién de titulos, capitulos y pistas

Salto siguiente/anterior

Repeticion (capitulo, titulo, todos) o (pista/todas)
Repeticion A-B

Reproduccién al azar

Exploracion

Nueva interfaz grdfica de usuario mejorada

Imagen congelada perfecta con filtro digital mltiple
Zoom (1,33, 2 y 4 aumentos) con realce de imagen
Smart Picture para personalizar los ajustes de color
Conversion PAL/NTSC

Protector de pantalla (atenuacion 75% tras 15 min.)
3D Sonido (TruSurround)

Mando Jog/Shuttle virtual

Indicador de velocidad de transmision A/V

FUNCIONES DVD

Seleccién de dngulo de cdmara

ldioma de sonido (max. 8)

Idioma de subtftulos (mdx. 32)

Conversion de formato de imagen (16:9, 4:3 Buzén, 4:3 Panordmica)
Control parental y bloqueo

Compatible con menus de disco (titulos y raiz)

Reanudacidn (5 discos) tras parada/espera

Programacion de titulos y capitulos favoritos (FTS)

FUNCIONES CD-VIiDEO

Control de reproduccién para discos VCD 2.0
Control parental y bloqueo de disco
Reanudacidn (5 discos) tras parada/espera
Programacion de pistas favoritas (FTS)

FUNCIONES CD-AUDIO

Lectura de tiempo (total, pista, restante de pista)
Plena funcionalidad desde el mando a distancia
Programacion de pistas favoritas (FTS)

FUNCIONES MP3

Lectura de tiempo (pista)
Seleccién de dlbum y pista
Repeticion (disco/dlbum/pista)

* tiempo de reproduccién tipico de pelicula con 2 idiomas de didlogos y 3 de
subtitulos

Las especificaciones estan sujetas a modificacién sin previo aviso



